HIGH-SPEED STEEL INSERT - BROWNELLS RELIEF O DEGREES,
THICKNESS .125", RADIUS .0156"

High Speed Steel inserts may be the answer to many machining problems
where other materials fail by chipping or breakage. High Speed Steel performs
at slow surface speeds while providing a good surface finish, without chipping
or breaking. This is in part because High Speed Steel inserts cut rather than
fracture the metal like other materials. Made out of High Speed Steel AISI T-15
Excel at Slow Surface speed operations Interrupted Cuts Machining extreme
materials

Attributes

e Name: BROWNELLS RELIEF 0 DEGREES, THICKNESS .125", RADIUS .0156"
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001061

Mfr. No.: TPMW 1.8-1.5-1

Delivery weight: 0.002kg

UPC: 050806007079

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur
HochgeschwindigkeitsstahlEinsatze

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den HochgeschwindigkeitsstahlEinsatz von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Einsatz verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Einsatz gemaR den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und
Gehdrschutz, beim Umgang mit Werkzeugen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen und gerate vor dem Betrieb der Maschinen installiert

sind.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich Zuschauer in sicherer Entfernung aufhalten,
wahrend du Maschinen bedienst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen durch fliegende Spane oder Abfalle.
o Risiko von Schnitt oder Rissverletzungen durch die scharfen Kanten des Einsatzes.
o Risiko von Maschinenstérungen, wenn der Einsatz nicht korrekt installiert ist.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife den Einsatz immer auf Schaden, bevor du ihn verwendest.
o Uberschreite nicht die empfohlenen Oberflachengeschwindigkeiten bei der Verwendung des

Einsatzes.

o Stelle sicher, dass der Einsatz vor dem Betrieb der Maschine sicher befestigt ist.
o Versuche niemals, den Einsatz zu modifizieren oder zu reparieren; ersetze ihn, wenn er beschadigt

Ist.

¢ Zielgruppenspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist flir den Einsatz durch ausgebildete Fachleute oder Personen mit Erfahrung in der

Bearbeitung vorgesehen. Es ist nicht fiir Kinder geeignet.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1.

w

Stelle sicher, dass die Maschine ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

Entferne eventuell vorhandene Einsatze aus der Maschine.

Reinige den Einsatzhalter, um Rickstande oder alte Schmierstoffe zu entfernen.

Setze den HochgeschwindigkeitsstahlEinsatz in den Halter ein und achte darauf, dass er korrekt
sitzt.



5. Befestige den Einsatz gemaR den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass er fest sitzt.

¢ Nutzung:

1. Uberpriife vor dem Starten der Maschine, dass der Einsatz ordnungsgemaR installiert ist.

2. Stelle die Maschine auf die geeignete Geschwindigkeit flr das zu bearbeitende Material ein.

3. Beginne mit der Bearbeitung und halte eine gleichmaRige Vorschubgeschwindigkeit ein, um
Abplatzungen oder Briiche des Einsatzes zu vermeiden.

4. Uberwache den Betrieb genau auf ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen.

5. Wenn Probleme auftreten, stoppe die Maschine sofort und Uberprife den Einsatz.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Einsatz gemaR den odrtlichen Vorschriften zur Metallabfallentsorgung.

¢ Entsorge den Einsatz nicht im regularen Haushaltsmdll.

¢ Ziehe in Betracht, den Einsatz zu recyceln, wenn méglich, da Hochgeschwindigkeitsstahl
wiederverwendet werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, Zugang zu Anleitungen des Herstellers fur
Fragen zur Sicherheit oder Verwendung des Produkts zu haben.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des HochgeschwindigkeitsstahlEinsatzes gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte
dich an die in diesem Handbuch bereitgestellten Richtlinien. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit
und viel Freude bei deinen Bearbeitungsprojekten!



HighSpeed Steel Insert Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HighSpeed Steel Insert from Brownells. This guide provides important safety

information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before using the insert.

General Safety Guidelines

Ensure that the insert is used in accordance with the manufacturer's specifications.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and hearing
protection when using machining tools.

Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.

Ensure that all safety guards and devices are in place before operating machinery.

Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while operating
machinery.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury from flying debris or chips.
o Risk of cuts or lacerations from sharp edges of the insert.
o Risk of machine malfunction if the insert is not installed correctly.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always check the insert for any signs of damage before use.

Do not exceed the recommended surface speeds when using the insert.
Ensure that the insert is securely fastened to the machine before operation.
Never attempt to modify or repair the insert; replace it if damaged.

[¢]

o

[¢]

¢ AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by trained professionals or individuals with experience in
machining. It is not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that the machine is turned off and unplugged before installation.

Remove any existing insert from the machine.

Clean the insert holder to remove any debris or old lubricant.

Insert the HighSpeed Steel Insert into the holder, ensuring it is seated correctly.

Secure the insert according to the manufacturer's instructions, ensuring it is tightly fastened.

uvkhwnNeE

¢ Usage:

Before starting the machine, doublecheck that the insert is properly installed.

Set the machine to the appropriate speed for the material being machined.

Begin machining, maintaining a steady feed rate to avoid chipping or breaking the insert.
Monitor the operation closely for any unusual sounds or vibrations.

Ll A



5. If any issues arise, stop the machine immediately and inspect the insert.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the insert in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the insert in regular household waste.
¢ Consider recycling the insert if possible, as HighSpeed Steel can be repurposed.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging. It is important to have access to guidance from the manufacturer for any questions
regarding safety or product use.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
HighSpeed Steel Insert. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual. Thank you
for your attention to safety, and enjoy your machining projects!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Insertos

de

Acero de Alta Velocidad

Introduccion

Gracias por elegir el Inserto de Acero de Alta Velocidad de Brownells. Esta guia proporciona informacién
importante sobre seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el inserto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el inserto se use de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y
proteccion auditiva al utilizar herramientas de mecanizado.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.

Asegurate de que todas las protecciones y dispositivos de seguridad estén en su lugar antes de operar la
maquinaria.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que los transelntes estén a una distancia segura
mientras operas la maquinaria.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por escombros o virutas voladoras.
o Riesgo de cortes o laceraciones por los bordes afilados del inserto.
o Riesgo de mal funcionamiento de la maquina si el inserto no estd instalado correctamente.

Evitando Peligros:

[¢]

Siempre revisa el inserto en busca de signos de dafio antes de usarlo.

No excedas las velocidades superficiales recomendadas al usar el inserto.

Asegurate de que el inserto esté firmemente sujeto a la maquina antes de la operacién.
Nunca intentes modificar o reparar el inserto; reemplazalo si estd dafiado.

[¢]

[¢]

[¢]

Advertencias Especificas para el Publico:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por profesionales capacitados o individuos con
experiencia en mecanizado. No es adecuado para nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

Asegurate de que la maquina esté apagada y desconectada antes de la instalacién.

Retira cualquier inserto existente de la maquina.

Limpia el soporte del inserto para eliminar cualquier residuo o lubricante viejo.

Inserta el Inserto de Acero de Alta Velocidad en el soporte, asegurandote de que esté
correctamente colocado.

5. Asegura el inserto de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de que esté bien
ajustado.

Ll A

Uso:



1. Antes de encender la maquina, verifica que el inserto esté correctamente instalado.

2. Configura la maquina a la velocidad apropiada para el material que se va a mecanizar.

3. Comienza el mecanizado, manteniendo una velocidad de avance constante para evitar astillado o
ruptura del inserto.

4. Monitorea la operacién de cerca por si hay sonidos o vibraciones inusuales.

5. Si surge algln problema, detén la maquina inmediatamente e inspecciona el inserto.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el inserto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metalicos.
¢ No deseches el inserto en la basura doméstica regular.
¢ Considera reciclar el inserto si es posible, ya que el acero de alta velocidad puede ser reutilizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o apoyo adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto. Es importante tener acceso a orientacién del fabricante para
cualquier pregunta relacionada con la seguridad o el uso del producto.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el
Inserto de Acero de Alta Velocidad. Siempre prioriza la sequridad y adhiérete a las pautas proporcionadas en
este manual. Gracias por tu atencién a la seguridad y jdisfruta de tus proyectos de mecanizado!



Guide de Sécurité pour l'Insert en Acier Rapide

Introduction

Merci d'avoir choisi I'lnsert en Acier Rapide de Brownells. Ce guide fournit des informations de sécurité
importantes et des instructions pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser I'insert.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que l'insert est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité,
des gants et une protection auditive lors de |'utilisation d'outils de machinage.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Assuretoi que toutes les protections et dispositifs de sécurité sont en place avant d'utiliser la machine.
Sois conscient de ton environnement et veille a ce que les personnes présentes soient a une distance
sécuritaire pendant I'utilisation de la machine.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Risque de blessure causée par des débris ou des copeaux volants.
o Risque de coupures ou de lacérations dues aux bords tranchants de l'insert.
o Risque de dysfonctionnement de la machine si l'insert n'est pas installé correctement.

e Eviter les Risques :

[¢]

Vérifie toujours I'insert pour tout signe de dommage avant de I'utiliser.

Ne dépasse pas les vitesses de surface recommandées lors de I'utilisation de I'insert.
Assuretoi que l'insert est solidement fixé a la machine avant de commencer I'opération.
N'essaie jamais de modifier ou de réparer l'insert ; remplacele s'il est endommagé.

[¢]

o

[¢]

¢ Avertissements Spécifiques au Public :

o Ce produit est destiné a un usage par des professionnels formés ou des individus ayant de
I'expérience en machinage. Il n'est pas adapté aux enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Assuretoi que la machine est éteinte et débranchée avant l'installation.

Retire tout insert existant de la machine.

Nettoie le porteinsert pour enlever tout débris ou ancien lubrifiant.

Insere I'Insert en Acier Rapide dans le porteinsert, en veillant a ce qu'il soit correctement
positionné.

5. Fixe l'insert conformément aux instructions du fabricant, en t'assurant qu'il est bien serré.

el A

o Utilisation :

1. Avant de démarrer la machine, vérifie que I'insert est correctement installé.
2. Régle la machine a la vitesse appropriée pour le matériau a usiner.
3. Commence le machinage, en maintenant un taux d'alimentation constant pour éviter I'ébréchage



ou la rupture de l'insert.
4. Surveille I'opération de prés pour tout bruit ou vibration inhabituels.
5. Si des problémes surviennent, arréte immédiatement la machine et inspecte I'insert.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'insert conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
* Ne jette pas l'insert dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage de recycler l'insert si possible, car 'acier rapide peut étre réutilisé.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation de
I'Insert en Acier Rapide. Priorise toujours la sécurité et respecte les directives fournies dans ce manuel. Merci de
préter attention a la sécurité et profite de tes projets de machinage !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Inserti in
Acciaio ad Alta Velocita

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Inserto in Acciaio ad Alta Velocita di Brownells. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare I'inserto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che l'inserto venga utilizzato in conformita con le specifiche del produttore.

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di
sicurezza, guanti e protezione per |'udito, quando si utilizzano strumenti di lavorazione.

e Mantenere I'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.

e Assicurarsi che tutte le protezioni e i dispositivi di sicurezza siano in posizione prima di operare la
macchina.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che le persone non coinvolte siano a una
distanza di sicurezza durante I'uso della macchina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortuni da detriti o trucioli volanti.
o Rischio di tagli o lacerazioni dai bordi affilati dell'inserto.
o Rischio di malfunzionamento della macchina se l'inserto non € installato correttamente.

¢ Evitare i Rischi:

[¢]

Controllare sempre l'inserto per eventuali segni di danni prima dell'uso.

o Non superare le velocita superficiali raccomandate durante I'uso dell'inserto.
Assicurarsi che I'inserto sia saldamente fissato alla macchina prima dell'operazione.
Non tentare mai di modificare o riparare l'inserto; sostituirlo se danneggiato.

[¢]

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di professionisti qualificati o di individui con
esperienza nella lavorazione. Non ¢ adatto ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata prima dell'installazione.

Rimuovere eventuali inserti esistenti dalla macchina.

Pulire il supporto dell'inserto per rimuovere eventuali detriti o vecchi lubrificanti.

Inserire I'Inserto in Acciaio ad Alta Velocita nel supporto, assicurandosi che sia posizionato
correttamente.

5. Fissare I'inserto secondo le istruzioni del produttore, assicurandosi che sia ben serrato.

Ll A

e Uso:



1. Prima di avviare la macchina, controllare nuovamente che l'inserto sia installato correttamente.

2. Impostare la macchina sulla velocita appropriata per il materiale da lavorare.

3. Iniziare la lavorazione, mantenendo un tasso di avanzamento costante per evitare scheggiature o
rotture dell'inserto.

4. Monitorare attentamente I'operazione per eventuali suoni o vibrazioni insolite.

5. Se si verificano problemi, fermare immediatamente la macchina e ispezionare l'inserto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire l'inserto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire l'inserto nei normali rifiuti domestici.
» Considerare il riciclaggio dell'inserto se possibile, poiché I'acciaio ad alta velocita puo essere riutilizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, si prega di consultare le informazioni di contatto del
produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. E importante avere accesso a indicazioni da parte del
produttore per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso
dell'Inserto in Acciaio ad Alta Velocita. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida fornite in
questo manuale. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e buon lavoro nei vostri progetti di lavorazione!



Hoyhastighetsstalinnsats
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Hayhastighetsstalinnsatsen fra Brownells. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon
og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden grundig fgr du bruker
innsatsen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at innsatsen brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller, hansker og hgrselsvern nar du bruker
maskineringsverktay.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for @ unnga ulykker.

Sgrg for at alle sikkerhetsbeskyttere og enheter er pa plass fgr du betjener maskiner.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at tilskuere er pa trygg avstand mens du betjener
maskiner.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Identifikasjon av farer:

o Risiko for skade fra flygende rusk eller spaner.
o Risiko for kutt eller lacerasjoner fra skarpe kanter pa innsatsen.
o Risiko for maskinfeil hvis innsatsen ikke er installert riktig.

Unngaelse av farer:

o

Sjekk alltid innsatsen for tegn pa skade far bruk.

Ikke overskrid de anbefalte overflatespeedene nar du bruker innsatsen.

Sarg for at innsatsen er sikkert festet til maskinen for drift.

Forsgk aldri 8 modifisere eller reparere innsatsen; erstatt den hvis den er skadet.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Alders eller publikums spesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av trente fagfolk eller personer med erfaring innen maskinering.
Det er ikke egnet for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

Sgrg for at maskinen er slatt av og frakoblet far installasjon.

Fjern eventuell eksisterende innsats fra maskinen.

Rengjer innsatsholderen for a fjerne rusk eller gammelt smgremiddel.

Sett Hoyhastighetsstalinnsatsen inn i holderen, og sgrg for at den sitter riktig.

Fest innsatsen i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for at den er strammet godt.

Uk wnN e

¢ Bruk:

1. Fgr du starter maskinen, dobbeltsjekk at innsatsen er riktig installert.
2. Still inn maskinen pa passende hastighet for materialet som skal bearbeides.



3. Begynn maskinering, og oppretthold en jevn matehastighet for & unnga flising eller brudd pa

innsatsen.
4. Overvak driften ngye for uvanlige lyder eller vibrasjoner.
5. Hvis det oppstar problemer, stopp maskinen umiddelbart og inspiser innsatsen.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser innsatsen i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
¢ Ikke kast innsatsen i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere innsatsen hvis mulig, da Hayhastighetsstal kan bli gjenbrukt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst se produsentens kontaktinformasjon
som fglger med produktpakningen. Det er viktig & ha tilgang til veiledning fra produsenten for eventuelle
spersmal angaende sikkerhet eller produktbruk.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
Hayhastighetsstalinnsatsen. Prioriter alltid sikkerhet og felg retningslinjene som er gitt i denne manualen. Takk
for din oppmerksomhet mot sikkerhet, og lykke til med maskineringsprosjektene dine!



Instrukcja Bezpieczenstwa Wktadki z Wysokiej
Stali Szybkotnacej

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Wktadki z Wysokiej Stali Szybkotngcej od Brownells. Ninigjsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzycie produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem wktadki.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wktadka jest uzywana zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, rekawice i
ochronniki stuchu podczas korzystania z narzedzi do obrébki.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze wszystkie ostony i urzadzenia zabezpieczajgce sg na miejscu przed uruchomieniem
maszyny.

BadZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze osoby postronne znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci
podczas obstugi maszyny.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Identyfikacja zagrozen:

o Ryzyko urazéw spowodowanych odtamkami lub widrami.
o Ryzyko skaleczen lub ran od ostrych krawedzi wktadki.
o Ryzyko awarii maszyny, jesli wktadka nie jest prawidtowo zamontowana.

Unikanie zagrozen:

o Zawsze sprawdzaj wktadke pod katem uszkodzen przed uzyciem.

o Nie przekraczaj zalecanych predkosci powierzchniowych podczas korzystania z wktadki.
o Upewnij sie, ze wktadka jest mocno przymocowana do maszyny przed uruchomieniem.
o Nigdy nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ wktadki; wymien ja, jesli jest uszkodzona.

Ostrzezenia specyficzne dla odbiorcéw:

o Ten produkt jest przeznaczony do uzytku przez wykwalifikowanych profesjonalistéw lub osoby z
doswiadczeniem w obrébce. Nie jest odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze maszyna jest wytgczona i odtgczona od zasilania przed instalacja.

2. Usun wszelkie istniejgce wkiadki z maszyny.

3. Wyczys¢ uchwyt wkiadki, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia lub stare smary.

4. Witbz Wkiadke z Wysokiej Stali Szybkotngcej do uchwytu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzona.

5. Zabezpiecz wktadke zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest mocno
przymocowana.

Uzytkowanie:



1. Przed uruchomieniem maszyny, doktadnie sprawdz, czy wktadka jest prawidtowo zainstalowana.

2. Ustaw maszyne na odpowiednia predkos¢ dla obrabianego materiatu.

3. Rozpocznij obrébke, utrzymujac statg predkosé posuwu, aby unikngé odpryskéw lub ztaman
wktadki.

4. Monitoruj operacje uwaznie, zwracajac uwage na wszelkie nietypowe dzwieki lub wibracje.

5. Jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy, natychmiast zatrzymaj maszyne i sprawdz wktadke.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wktadke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj wktadki do zwyktych odpadéw domowych.

* Rozwaz recykling wktadki, jesli to mozliwe, poniewaz Wysoka Stal Szybkotngca moze by¢ ponownie
wykorzystana.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu. Wazne
jest, aby mie¢ dostep do wskazéwek od producenta w przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z Wkiadki z Wysokiej Stali Szybkotnacej. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj
wytycznych zawartych w tej instrukcji. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa i zyczymy powodzenia
w projektach obrébczych!



Pikaterasinsertin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Pikaterasinsertin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tama opas huolellisesti ennen insertin kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta insertia kaytetdaan valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Kayta aina asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja, kasineita ja
kuulonsuojaimia koneistustydkaluja kayttaessasi.

Pida ty6skentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estamiseksi.

Varmista, etta kaikki turvavarusteet ja laitteet ovat paikallaan ennen koneiden kayttoa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta sivulliset ovat turvallisella etaisyydellad koneita kayttaessasi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

¢ Vaarojen Tunnistaminen:

o Loukkaantumisriski lentavista roskista tai lastuista.
o Leikkaus tai viiltojen riski insertin teravista reunoista.
o Koneen toimintavika, jos insertia ei asenneta oikein.

¢ Vaarojen Valttaminen:

[¢]

Tarkista aina insertin kunto ennen kayttéa.

Al3 ylité suositeltuja pinnanopeuksia insertia kayttaessasi.

Varmista, etta inserti on tiukasti kiinnitetty koneeseen ennen toimintaa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata insertia; vaihda se, jos se on vaurioitunut.

o

[¢]

[¢]

¢ Kohderyhmaspecific Varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi koulutettujen ammattilaisten tai koneistuskokemusta
omaavien henkildiden toimesta. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

Varmista, etta kone on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.

Poista koneesta kaikki aiemmat insertit.

Puhdista insertin pidin poistamalla kaikki roskat tai vanha voiteluaine.

Aseta Pikaterasinserti pidikkeeseen varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

Kiinnita inserti valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta se on tiukasti kiinnitetty.

Uk wN e

o Kaytto:

Ennen koneen kaynnistamista tarkista, etta inserti on asennettu oikein.

Aseta koneen nopeus materiaalille sopivaksi.

Aloita koneistus pitaen tasainen syéttonopeus estadksesi lastun tai insertin rikkoutumisen.
Seuraa toimintaa tarkasti mahdollisten epatavallisten danten tai varindiden varalta.

Jos ongelmia ilmenee, sammuta kone heti ja tarkista inserti.

Uk whN e



Havitysohjeet

¢ Havita inserti paikallisten metallijatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
« Al3 havita insertia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse insertin kierrattamista, jos mahdollista, koska Pikaterds voidaan hydédyntaa uudelleen.

Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea, viittaa valmistajan yhteystietoihin,

jotka on annettu tuotepakkauksessa. On tarkeaa saada ohjeita valmistajalta turvallisuuteen tai tuotteen
kayttéon liittyvissa kysymyksissa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttaessasi
Pikaterasinsertia. Aina priorisoi turvallisuutta ja noudata tassa oppaassa annettuja ohjeita. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota turvallisuuteen, ja nauti koneistushankkeistasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for Hog Hastighet
Stalinsats

Introduktion

Tack for att du valde Hog Hastighet Stalinsats fran Brownells. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las denna guide noggrant
innan du anvander insatsen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att insatsen anvands enligt tillverkarens specifikationer.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon, handskar och horselskydd
nar du anvander bearbetningsverktyg.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att férhindra olyckor.

Kontrollera att alla sakerhetsskydd och enheter ar pa plats innan du anvéander maskiner.

Var medveten om din omgivning och se till att dskadare haller ett sakert avstand medan maskiner
anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk fér skador fran flygande skrap eller span.
o Risk for skarsar eller lacerationer fran insatsens vassa kanter.
o Risk for maskinfel om insatsen inte installeras korrekt.

¢ Undvikande av faror:

Kontrollera alltid insatsen for eventuella skador innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade ythastigheterna nar insatsen anvands.

Se till att insatsen ar ordentligt fast vid maskinen innan drift.

Forsok aldrig att modifiera eller reparera insatsen; byt ut den om den ar skadad.

o

[¢]

[¢]

[¢]

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av utbildade yrkesverksamma eller individer med
erfarenhet inom bearbetning. Den ar inte lamplig for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

Se till att maskinen ar avstangd och urkopplad innan installation.

Ta bort eventuell befintlig insats fran maskinen.

Rengdr insatsfastet for att ta bort skrap eller gammal smérjmedel.

Satt in H6g Hastighet Stalinsats i fastet och se till att den sitter korrekt.

Fast insatsen enligt tillverkarens instruktioner, och se till att den ar ordentligt fastsatt.

Uk wnN e

¢ Anvandning:

1. Dubbelkolla att insatsen ar korrekt installerad innan du startar maskinen.
2. Stall in maskinen pa den lampliga hastigheten for det material som ska bearbetas.



3. Borja bearbeta, och hall en jamn matningshastighet for att undvika flisning eller brott pa insatsen.
4. Overvaka driften noga for eventuella ovanliga ljud eller vibrationer.
5. Om nagra problem uppstar, stang av maskinen omedelbart och inspektera insatsen.

Avfallsinstruktioner

e Kassera insatsen i enlighet med lokala féreskrifter angaende metallavfall.
e Kassera inte insatsen i vanligt hushallsavfall.
 Overvéag att dtervinna insatsen om majligt, eftersom Hog Hastighet Stal kan dteranvandas.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen. Det ar viktigt att ha tillgang till vagledning fran tillverkaren for eventuella fragor
angaende sakerhet eller produktanvandning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander H6g Hastighet Stalinsats. Prioritera alltid sakerhet och f6lj riktlinjerna som anges i denna manual. Tack
for att du uppmarksammar sakerheten, och njut av dina bearbetningsprojekt!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti viozky z
rychlorezné oceli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali vloZku z rychlofezné oceli od spole¢nosti Brownells. Tento prlivodce poskytuje
dilezité bezpec¢nostni informace a pokyny, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouziti produktu. Pred pouzitim
vlozky si prosim dlkladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byla vloZka pouzivéna v souladu se specifikacemi vyrobce.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a sluchatka, pfi
pouzivani obrabécich nastroja.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny bezpelnostni kryty a zafizeni na misté pred uvedenim stroji do provozu.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby se kolemjdouci nachézeli v bezpecné vzdalenosti pri obsluze
strojl.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ |dentifikace rizik:

o Riziko zranéni od |étajicich Glomk{ nebo trisek.
o Riziko Feznych nebo trznych ran od ostrych hran vlozky.
o Riziko poruchy stroje, pokud neni vlozka spravné nainstalovana.

¢ Vyhybani se rizikim:

Vzdy zkontrolujte vloZku na jakékoli znamky poskozeni pred pouzitim.

NezvySujte doporucené rychlosti povrchu pfi pouzivani viozky.

Ujistéte se, ze je vlozka bezpecné upevnéna k stroji pred provozem.

Nikdy se nepokousejte vlozku upravovat nebo opravovat; v pfipadé poskozeni ji vyménte.

o

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Varovani pro specifické publikum:

o Tento produkt je uréen pro pouziti vyskolenymi profesionaly nebo jednotlivci s zkusenostmi v
obrabéni. Neni vhodny pro déti.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

Ujistéte se, Ze je stroj vypnuty a odpojeny od elektrické sité pred instalaci.

Odstranite jakoukoli stavajici viozku ze stroje.

Vycistéte drzak vliozky, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo stary mazaci prostredek.
Vlozte vlozku z rychlorezné oceli do drzaku, ujistéte se, Ze je spravné usazena.

Upevnéte vlozku podle pokynl vyrobce, aby byla pevné zajisténa.

Uk wnN e

e Pouziti:

1. Pred spusténim stroje znovu zkontrolujte, zda je vlozka spravné nainstalovana.
2. Nastavte stroj na vhodnou rychlost pro obrdbé&ny material.



3. Zacnéte obrabéni, udrzujte stalou rychlost posuvu, abyste se vyhnuli Stépeni nebo ldmani viozky.
4. Peclivé sledujte provoz pro jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace.
5. Pokud nastanou jakékoli problémy, okamzité zastavte stroj a zkontrolujte viozku.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vlozku v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte vlozku do bézného domaciho odpadu.
¢ Zvazte recyklaci vlozky, pokud je to mozné, protoze rychlorezna ocel mlze byt znovu vyuzita.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek pri pouzivani viozky z

rychlofezné oceli. VZzdy uprednostiujte bezpelnost a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manualu. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti a prejeme vam Uspésné obrabéci projekty!
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